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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD,

English

Specifications

Wodel BASICR2/RFR2

Input 100-240VAC 50/60Hz 10A

Output | 100-240VAC 50/60Hz Max. Load: 10A|
o ming | (Android4.1 &i089.0) or higher
Wi-Fi 1EEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

RF 433.92MHz

Waterial | PCVO

Dimension | 88x39x24mm

(@ BASICR2 does not support the remote controller
with 433.92MHz.

Product Introduction
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Wire Fastener Cover

Pairing button/Manual switch

Wi-Fi LED indicator(Blue)
On/off LED indicator(Red)



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, English

Features

Turn on/off the light or fan from anywhere,
schedule power on/off and share APP with your
family to control.

o & &

Remote Control - Single/Countdown  Voice Control
Timing

S D]

Share Control Sync Status No Hub Required

® £

Smart Scenes LAN Control 433MHz
Remote Control

0
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, English

Factory Reset

Long press the pairing button for about 5s until
the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two
short and one long flash and release, then the
reset is successful. The device enters quick pairing
mode (Touch).

® ®

® 8 ®
T

]

(@ Please reset the switch to factory defaults if you
want to use other Wi-Fi networks, then reconnect
the network

RF Remote Controller Pairing

The RFR2 supports the remote controller with
433.92MHz frequency brand to turn on/off, and
each channel can learn it independently, which is
local short-range wireless control not Wi-Fi control.
Pairing Method:

Long press the configuration button for 3s until the
Wi-Fi LED indicator flashesred once, then short
press the remote control button you want to pair for
successful learning.

Clearing Method:
Long press the configuration button for 5s until the
Wi-Fi LED indicator flashesred twice, then short
press the learned button corresponding to the
remote controller to clear code values of all learned
buttons.

7



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

Common Problems

Q: Why my device stays “Offline”?

A: The newly added device needs 1 — 2mins to
connect Wi-Fi and network. If it stays offline
foralong time, please judge these problems
by the blue Wi-Fi indicator status:

1.The blue Wi-Fi indicator quickly flashes once

per second, which means that the switch failed

to connect your Wi-Fi:

@ Maybe you have entered a wrong Wi-Fi
password.

@ Maybe there's too much distance between
the switch your router or the environment
causes interference, consider getting close
to the router. If failed, please add it again.

® The 5G Wi-Fi network is not supported and
only supports the 2.4GHz wireless network.

Maybe the MAC address filtering is open.
Please turn it off.

If none of the above methods solved the problem,
you can open the mobile datanetwork on your
phone to create a Wi-Fi hotspot, then add the
device again.

2.Blue indicator quickly flashes twice per second,
which means your device has connected to
Wi-Fi but failed to connect to the server.
Ensure steady enough network. If double flash
occurs frequently, which means you access an
unsteady network, not a product problem. If the
network is normal, try to turn off the power to
restart the switch.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, Deutsch

Technische Daten

Modell BASICR2/RFR2
Eingang 100-240VAC 50/60Hz 10A
Ausgang 100-240VAC 50/60Hz

Max. Load: 10A

Betriebssysteme | (Android 4.1 und iOS 9.0) oder héher

WLAN-Standard | IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

HF 433,92MHz

Materialien PCVO

Abmessungen 88x39x24mm

(@ BASICR2 unterstitzt keine Fernbedienung mit
433,92 MHz

Produktvorstellung

® ®
®] —e ®
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Schutzhille

Kopplungstaste
Manueller Schalter

WLAN-LED-Anzeige(Blue)
Ein/Aus-LED-Anzeige(Red)



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, Deutsch

Merkmale

Schalten Sie das Licht oder einen Lufter von
uberall her ein/aus, planen Sie das Ein-/
Ausschalten und teilen Sie App mit Ihrer Familie,
damit alles von mehreren Personen gesteuert
werden kann.

g

App Fernbedienug Zeitplane

©]

0 @
D TS

Synchronisationsstatus Kein Hub erforderlich
S AAN
=

Intelligente Szenarien LAN-Steuerung

Funkfernbedienung



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, Deutsch

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Driicken Sie die Kopplungstaste am Schalter
langer, die zurtickgesetzt werden soll, ca. 5 Sek.
lang, bis die WLAN-LED-Anzeige zu einem
Intervall von zweimaligem kurzen Blinken und
einem langen Blinken wechselt, dann war das
Zuriicksetzen erfolgreich. Das Gerat wechselt
in den Schnellkopplungsmodus (Touch).

)

® ®
® ®

®
o

(@ Bitte setzen Sie den Schalter auf die
Werkseinstellungen zuriick, wenn Sie andere
WLAN-Netzwerke verwenden méchten, und
stellen Sie danach die Verbindung zum neuen
Netzwerk her.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Kopplung der Funkfernbedienung

Der RFR2 unterstiitzt die Fernbedienung uber
eine lokale Funkfernbedienung, d.h. keine
WLAN-Steuerung, im Nahbereich mit dem
433,92-MHz-Frequenzband fir das Ein-/
Ausschalten. Jeder Kanal kann dabei unabhéngig
voneinander programmiert werden.

Kopplungsmethoden:

Driicken Sie die Konfigurationstaste 3 Sekunden
lang, bis die rote Fernbedienungs-LED-Anzeige
einmal blinkt, dann driicken Sie auf der
Fernbedienung die Taste, die Sie koppeln méchten,
um das Programmieren abzuschlieRen.

Léschmethoden:

Driicken Sie die Konfigurationstaste 5 Sekunden
lang, bis die rote Fernbedienungs-LED-Anzeige
zweimal blinkt, dann driicken Sie die
programmierte Taste, die der Fernbedienung
entspricht, um die Codewerte aller programmierten
Tasten zu l6schen.

Haufige Probleme

F: Warum bleibt mein Gerét ,offline*?

A: Das neu hinzugefiigte Gerat benétigt ca. 1 bis
2 Min., um die Verbindung zum WLAN und
Netzwerk herzustellen. Wenn es langere Zeit
offline Zeit bleibt, tberprifen Sie diese
Probleme bitte anhand des Status der blauen
WLAN-Anzeige:

. Die blaue WLAN-Anzeige blinkt schnell einmal
pro Sekunde, das bedeutet, dass der Schalter
keine Verbindung mit dem WLAN herstellen
konnte:

@ Vielleicht haben Sie ein falsches Passwort
eingegeben.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

@ Vielleicht ist der Abstand zwischen dem
Schalter und dem Router zu gro oder es
gibt Stérungen in der Umgebung. Versuchen
Sie, naher an den Router zu gelangen. Falls
dies fehlschlagt, fligen Sie das Gerét bitte
erneut hinzu.

@ Ein 5G-WLAN-Netzwerk wird nicht unterstitzt.
Es wird nur ein kabelloses 2,4-GHz-Netzwerk
unterstitzt.

@ Vielleicht ist die MAC-Adressfilterung
geoffnet. Schalten Sid diese bitte aus.

Wenn das Problem durch keine der oben

Methoden behob wurde,
kdnnen Sie das mobile Datennetz auf lhrem
Handy 6ffnen, um einen WLAN-Hotspot
aufzubauen, und das Gerédt dann erneut
hinzufiigen.

2.Die blaue Anzeige blinkt schnell zweimal pro
Sekunde, dies bedeutet, dass Ihr Geréat mitdem
WLAN verbunden ist, aber keine Verbindung
zum Server hergestellt wurde.

Stellen Sie sicher, dass das Netzwerk stabil
genug ist. Wenn héaufiger einzweifaches
Blinken auftritt, bedeutet dies, dass nur ein
instabiles Netzwerkzur Verfigung steht. Dies
stellt keinen Fehler des Produkts dar. Wenn
der Netzwerkstatus normal ist, versuchen Sie,
die Stromversorgungauszuschalten, um den
Schalter neu zu starten.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espaiiol

Especificaciones

Modelo BASICR2/RFR2
Entrada CA100-240 V 50/60 Hz 10A
) CA100-240 V 50/60 Hz
Salida Max. Load: 10A
es | (Android 4.1€10S 9.0) o posterior

Estandar Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

RF 433,92MHz
Materiales PC VO
Dimensiones | 88x39x24mm

@ BASICR2 no admite el control remoto con

433,92 MH

z

Introduccién al producto

e

< I

Tapa protectora

Botén de emparejamiento
Interruptor manual

Indicador LED de Wi-Fi(Blue)
Indicador LED de encendido/apagado(Red)

14



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, Espaiiol

Caracteristicas

Apague la luz o el ventilador desde cualquier
parte, programe el encendido/apagado y comparta
la aplicacion con su familia para controlarlo.

q

Control remoto desde Programas
plicacion

(@
$ Q@

Control por voz Control compartido

0
X

Estado de No necesita hub
sincronizacion

>

Escenas Control via

@>

Control remoto RF



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, Espaiiol

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Mantenga pulsado el boton de configuracion
durante 5 segundos hasta que el indicador LED
de Wi-Fi cambie a un ciclo de dos parpadeos

cortos y uno largo, y suéltelo; esto significa que
el restablecimiento se ha realizado correctamente.

Eldispositivo se pone en modo de emparejamiento

rapido (Touch).

)

® ®

®
o

(@ Restablezca el dispositivo a los valores
predeterminados de fabrica si desea utilizar otras
redes Wi-Fi. A continuacién, vuelva a conectar
lared



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espaiiol

Emparejamiento del control remoto por RF

RFR2 admite el control remoto en la banda de
frecuencias de 433,92 MHzpara encender y
apagar, y es un control inaldmbrico local de corto
alcance;no un control Wi-Fi.

Método de emparejamiento:

Mantenga presionado el boton de configuracién
durante 3 s hasta que el indicador LED de Wi-Fi
parpadee en color rojo una sola vez; a
continuacion, pulse el boton del control remoto
que desee emparejar para realizar el aprendizaje
correctamente.

Método de borrado:

Mantenga presionado el botén de configuracion
durante 5 s hasta que el indicador LED rojo de
control remoto parpadee dos veces. A continuacion,
pulse el boton aprendido correspondiente al

control remoto para borrar los valores de los

codigos de todos los botones aprendidos.

Problemas frecuentes
P: ¢ Por qué el dispositivo permanece “Sin conexion™?

A: El dispositivo recién afiadido necesitade 1a
2 minutos para conectarse a Wi-Fiy alared.
Si permanece sin conexion durante mucho
tiempo, evalte la situacion con el estado del
indicador azul de Wi-Fi.

1. Elindicador azul de Wi-Fi parpadea
rapidamente una vez por segundo, lo cual
significa que el interruptor no se ha podido
conectar ala red Wi-Fi:

@ Es posible que haya introducido una
contrasefia de Wi-Fiincorrecta.

17



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espaiiol

@ Es posible que la distancia entre el interruptor
y el router sea demasiado grande o que el
entorno provoque interferencias. Piense
en acercarlos entre si. Sifalla, vuelva a
anadirlo.

® Lared 5G Wi-Fino es compatible y solo
admite la red inalambrica de 2,4 GHz.

@ Es posible que el filtrado de direcciones
MAC esteé activado. Desactivelo.

Si no ha sido posible solucionar el problema

mediante ninguno de los métodos anteriores,

puede abrir lared de datos méviles del teléfono

para crear un punto de acceso Wi-Fi y, a

continuacién, volver a anadir el dispositivo.

2. Elindicador azul parpadea rapidamente dos
veces por segundo, lo cual significa que el
dispositivo se ha conectado a Wi-Fi pero no
se ha podido conectar al servidor.
Asegurese de que la red sea estable. Si el
doble parpadeo ocurre con frecuencia, esto
significa que se accede a una red poco estable,
no es un problema del producto. Si la red es
normal, intente apague la alimentacién para
reiniciar el interruptor.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD,

Francais
Caractéristiques techniques

Modele BASICR2/RFR2

Alimentation en | 10.240 v CA50/60 Hz 10A

entrée

Alimentation en| 10540 v CA50/60 Hz 10A Max.
sortie max.

e on | (Android 4.1 & 108 9.0) ou plus récent

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
FR 433,92MHz
Matériaux PCVO

88x39x24mm

(© BASICR2 ne prend pas en charge la télécommande
utilisant la fréquence 433,92 MHz

Présentation du produit

® ®
@] —e ®

| —
I

Capot de protection

Bouton d'association
Interrupteur manuel

Indicateur DEL Wi-Fi (Blue)
Indicateur DEL Marche/Arrét(Red)



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, Francais

Caractéristiques

Permet d'allumer/éteindre une lampe ou un
ventilateur de n'importe ou, de planifier I'allumage/
la mise hors tension et de partager le controle
avec votre famille avec I'appli.

a

Appli télécommande Planification

HaD
$H Q@

Controle vocal Controle partagé

0
X

état de synchronisation Pas de hub requis
AN
5
? 2

Scenes intelligentes Contréle via LAN

£

Télécommande FR



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, Francais

Rétablissement des paramétres d'usine

Maintenez le bouton d'association pendant
environ 5 s jusqu'a que l'indicateur DEL Wi-Fi
clignote deux fois rapidement puis une fois
rapidement. Relachez le bouton, la réinitialisation
est terminée. L'appareil entre en mode
d'association rapide (Touch).

N\

©) ®

®
o

(@ Rétablissez les parameétres d'usine pour vous
déconnecter d'un réseau Wi-Fi pour vous
connecter a un autre.

21



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Francais

Association de latélécommande FR

RFR2 prend en charge la télécommande utilisant
la bande de fréquence 433.92 MHz pour allumer/
éteindre, et chaque canal peut étre utilisé
indépendamment. Le systéme permet la
communication sans fil a courte portée, mais
n'utilise pas le réseau Wi-Fi.

Méthodes d'association :

Appuyez sur le bouton de configuration pendant
3 s jusqu'a ce que le témoin @ DEL du Wi-Fi
clignote rouge une fois, Appuyez ensuite sur le
bouton de la télécommande que vous souhaitez
associer.

Méthodes de désassociation :

Appuyez sur le bouton de configuration pendant
5 s jusqu'a que l'indicateur DEL rouge sur la
télécommande clignote deux fois. Appuyez sur
le bouton de la télécommande associée pour
désassocier les boutons.

Problémes courants

Q : Pourquoi mon appareil reste-t-il « Hors ligne » ?
A:Un appareil que vous venez d'ajouter requiert
142 minutes pour se connecter au Wi-Fi et
auréseau. S'il reste hors ligne pendant une
durée prolongée, voyez les informations

données par I'indicateur Wi-Fi :

. L'indicateur Wi-Fi bleu clignote briévement
une fois par seconde. Cela indique que
I'interrupteur ne réussit pas a se connecter
a votre Wi-Fi.

@ |l se peut que vous ayez saisit un mot de passe

Wi-Fiincorrect.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Francais

(@ Peut-étre que votre interrupteur est trop
éloigné de votre router ou que votre
environnement contient des interférences.
Rapprochez I'interrupteur du router si
possible. En cas d'échec, ajoutez-le de
nouveau.

@ Lafréquence Wi-Fi 5G n'est pas prise en
charge.Seule la fréquence 2.4 GHz peut
étre utilisée.

@ Le filtrage d'adresse MAC est peut-étre
activé. Désactivez le filtrage MAC.

Si aucune des méthodes ci-dessus n'a résolu le

probléme, vous pouvez ouvrir le réseau de

données mobile sur votre téléphone pour créer
un point d'acces sans fil Wi-Fi, puis ensuite ajouter
anouveau I'appareil.

2. L'ind bleu "5 te rapid 1t deux
fois par seconde, ce qui |nd|que quel \nlerrupteur
est connecté au Wi-Fi mais n'arrive pas a se
connecter au serveur.

Veérifiez que le réseau fonctionne correctement.
Sil'indicateur clignote deux fois rapidement,
celaindique que votre réseau est instable,
pas que le dispositif est en panne. Sivotre
réseau est normal, essayez essayez d'éteindre
I'appareil et le redémarrer.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, Italiano

Specifiche
Modello BASICR2/RFR2
Ingresso | 100-240 V CA50/60 Hz 10A
Uscita 100-240 V CA50/60 Hz 10A Max
Sistemi | (Android 4.1€10S 9.0) o versioni
operativi successive
Wi-Fi |EEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
RF 433,92MHz
Materiale | PC VO
Dimensioni | 88x39x24mm

( BASICR2 non supporta il telecomando a 433,92 MHz.

Introduzione al prodotto

Protezione

Pulsante di accoppiamento
Interruttore manuale

Indicatore LED Wi-Fi (Blue)
Indicatore LED acceso/spento(Red)



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, Italiano

Caratteristiche

Accendi/spegni la luce o la ventola da qualslasl
luogo,
condividi I'APP con \a tua famiglia per conlrollarla

q

via APP

HaD
S @

Controllo vocale Controllo
della condivisione

0
X

Stato della Nessun hub
incr

o

?

Scene intelligenti Controllo LAN

H

Telecomando a RF

B



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, Italiano

Ripristino impostazioni di fabbrica

Tenere premuto il pulsante di accoppiamento
per circa 5 secondi fino a quando l'indicatore LED
del Wi-Fi passa a un ciclo di due lampeggi brevi
e uno lungo, quindi rilasciarlo: il ripristino ha
avuto esito positivo. Il dispositivo entra in modalita
di accoppiamento rapido (Touch).

N\

©) ®

®
o

(@ Reimpostare l'interruttore sui valori predefiniti di
fabbrica se si desiderano utilizzare altre reti Wi-Fi,
quindiricollegare Ia rete.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, Italiano

A iamento tel ando RF:

RFR2 supporta il telecomando con banda di frequenza
433,92 MHz per I'accensione/spegnimento e ciascun
canale puo associarlo in modo indipendente, in
quanto si tratta di un controllo senza fili locale a corto
raggio, non di un controllo tramite Wi-Fi.
Metodi di accoppiamento:

Tenere premuto per 3s il pulsante di configurazione
finché lindicatore a LED rosso di dispositivo
telecomandato non lampeggia una volta, quindi
premere il pulsante del telecomando che si
desidera accoppiare per il successivo controllo.
Metodi di cancellazione:

Tenere premuto per 5s il pulsante di configurazione
fino a quando la spia LED del Wi-Fi lampeggia
in rosso due volte, quindi premere il pulsante
configurato corrispondente al telecomando per
cancellare i valori di codifica di tutti i pulsanti
configurati.

Problemi comuni
D: Perché il mio dispositivo rimane "Offline"?

R: Il dispositivo appena aggiunto ha bisogno di
1 - 2 minuti per connettersi al Wi-Fi e alla rete.
Se rimane offline per un lungo periodo,
individuare il problema in base allo stato
dell'indicatore Wi-Fi blu:

1. L'indicatore blu Wi-Fi lampeggia velocemente
una volta al secondo, il che significa che
I'interruttore non é riuscito a connettersi al
Wi-Fi:

@ Forse é stata inserita una password del
Wi-Fisbagliata.

27



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, Italiano

@ Forse c'é troppa distanza tra I'interruttore
e il proprio router o I'ambiente causa
interferenze, provare ad avvicinare il router.
Se non funziona, effettuare nuovamente!'
operazione di accoppiamento.

@® La rete Wi-Fi 5G non & supportata, mentre
& supportata solo la rete wireless a 2,4 GHz.

@ Forse il filtro degli indirizzi MAC & aperto.

Nel caso, disattivarlo.

Se nessuno dei suggerimenti di cui sopra ha

risolto il problema, é possibile aprire la rete

Svati mobile sul telefono per creare un hotspot

Fi, quindi aggiungere nuovamente il
dispositivo.

N

. L'indicatore blu lampeggia velocemente due
volte al secondo, il che significa che il
dispositivo & connesso al Wi-Fi ma non &
riuscito a connettersi al server.

Verificare che la rete sia sufficientemente
stabile. Se il doppio lampeggio si verifica
frequentemente, significa che si cerca di
accedere a unarete instabile e non si tratta
di un problema del prodotto. Se la rete &
normale, provare a spegnere il dispositivo
perriavviare l'interruttore.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, Pyccxuit aseik

TexHUYecKue xapaKTepuCcTUKU

Mopgens BASICR2/RFR2

BXOAHOM TOK AC100-240B 50/60Hz 10A

BbixoaHo# Tok | AC100-240B 50/60Hz 10A Max

OnepauvonHble | (Android 4.1, 0S 9.0) u Bbiwe
cucTembl

CranpapT Wi-Fi | IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Py 433,92 My
Matepmansi PC VO
Paamepel 88x39x24 MM

( BASICR2 He noaaepxwsaeT nynsT ¢ wactoroi 433,92 Mru.

3HaKOMCTBO C U3genuem

3awura

Kronka conpsixenms/
nepeknioYeHs BpyUHyio

CBeTOnMonNmu vHankaTop Wi-Fi(Blue)
wHanKaTOp )




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, Pyccxuit aseik

DyHKUMMN

BknioyanTte/BbiknioYainTe OCBELWEHWEe UMK

BEHTUNATOP OTKyAa YrOAHO, COCTaBMsiinTe
B nuTanus

M npefocTaBnsiiTe AOCTYN K MPUNOKEHNIO

Bnn3kNM AN ynpasneHus um.

o

Ynpas. npunox Pacnucanms

@ x
Hi@

Ynpasn. ronocom Roctyn alynpasn

!
X

CraTyc cuHxp KoHL. He HyxeH
S =
CmapT-cloxeTb! Ynpasn. npos. ceTbio
PY-nynst



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD, Pyccxuit aseik

C6poc A0 3aBOACKMX HAaCcTpoek

Ana conpsxeHus yaepxusante KHOMKY
cOnpsAXeHUs NpUMepHO 5 CekyHA, noka
ceeToauoaHblin uHankatop Wi-Fi He HayHeT
MUraTb B pexume «/iBa pasa KOpOTKO, OfH pa3
[NWHHO», MOCNE Yero OTMyCTUTE KHOMKy Ans
cBpoca HacTpoek. YCTPOMCTBO NeperaeT B pexmum
6bICTPOTO CONPSKEHNS.

N\

®
o

(@ Ecny Bl x0TWTe NOAKMKUWTECS K APYrOVt CeT
Wi-Fi, BLINONHUTE C6POC A0 3aBOACKMX HACTPOEK,
n0CNe Yero NoAKMIoUNTECk K CeTh

31



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Pycckuit azsik

ConpsxeHue c nomowbio PY-nynera

RFR2 nopaepxvsaeTt AMCTaHLMOHHBIA KOHTpONnep
¢ yacrtotoit 433,92 MIu, ¢ NOMOLILID KOTOPOro
MOXHO BKMIOYaTh/BbiklouaT 06opyaoBaHme.
Mpu 9TOM Kaxablii KaHan NporpamMMupyeTcs
OTAeNLHO, a ynpaBrneHne NpeacTaBnsieT coboi
nokaneHoe 6ecnpoBojiHOE ynpasneHue Ha
KOPOTKOM paccTosiHuu, a He o Wi-Fi.
Cnoco6bl cConpsixXeHUs:
YaepxuBanTe KHOMKY HaCTPOWKN B TeueHne
3 c., noka ungukatop Wi-Fi He murHeT oguH pas
KPaCHbIM LBETOM.NMOCME YEro HaXMMUTe KHOMKY
Ha nynbTe, AN KOTOPOIA Bbl XOTUTE BBINOMHUTL
Ans npor HIS KHOMKNA.
Cnoco6bl c6poca conpskeHnn:
YaepxuBanTe KHOMKY HAaCTPONKM B TeHeHNe
5 c., noka nHaukatop Wi-Fi He mMurHeT gsaxabl
KPacHbIM LIBETOM. MOCMEe 4Yero Haxmute Ha
3anporpamMMuUpoBaHHYI0 KHOMKY Ha nynbTe,
4T06bl COHPOCUTHL KOAMPOBKY ANSA BCEX
3anporpamMmMnUpOBaHHbIX KHOMOK.

CraHAapTHble npo6nemMbl

B: Mo4emy ycTpoiicTBO He NoakmioYaeTcs k ceTn?

O: [ins NoAKNK4EHNs HOBOTO YCTPONCTBA K CETH
Wi-Fiu WHTepHeTy TpebyeTcs 1-2 MUHYTHI.
Ecnu ycTpoiicTBO He NOAKMIYaETCs K ceTh
[onblie, ONPeAenuTh NPUYUHY NPoBnems!
MOXHO N0 cTaTycy cuHero uuaukaropa Wi-Fi.
BO3MOXHbIE BAPUAHTbI:

1. CuHuit nuamnkatop Wi-Fi GeicTpo muraet pas B
CeKYHAY, 4TO 03HaYaeT, 4TO KOMMYTaTopy He
yAanock NoAknYNTLEA K Bawen cetn Wi-Fi:

@ Bo3mMoXHO, Bbl HEeNpaBMUIbHO BBENW Naporb
ot cetu Wi-Fi.
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(2) BO3MOXHO, paccTosiHIE MEX1y KOMMYTATOPOM
V1 BaLWNM POYTEPOM CNLIKOM BENUKO NU60
OKpyxeHue cosaaet nomexu. MonpobyiTe
npuBNU3NTL KOMMYTATOP K POyTEPY.

® Cetb Wi-Fi 5G He noaaepxuBaeTcs,
YCTPOWCTBO NOAAEPXUBAET TONBKO
BGecnposoaHyto ceTb 2,4 [Ty,

@ BoamoxHo, oTkpbiTa hunbTpauus MAC-
appeca. OTknounTe ee.

EC/Vt HY OAMH N3 NEPeUNCNeHHbIX METOA0B

He ycTpaHun npo6aemy, MOXHO BKAIOUNTL

MOBMAbHYIO CETb ANA NEPEAAUN AAHHBIX HA

TenepoHe M CO3AaTh TOUKY AoCTyna

nocne 4ero cHoBa A06aBUTH YCTPORCTBO.

2. CnHuii MHauKaTop GbICTPO MUraeT Ba pasa B
CeKyHAy, YTO 03HAYAET, YTO yCTPOMCTBO
noakntoyeHo k cetu Wi-Fi, Ho He nogknounnocs
K cepBepy.

Y6eautecs, 4To Balwa cetb paboTaet
CTabuAbHO. ECIM CUTYaLms C ABOIHBIM
6LICTPLIM MUraHNEM BO3HMKAET YacTo, 3T0
yKa3biBaeT Ha HECTaBUAbHYIO CeTb, a He Ha
Henonaaku B pabote nsgenus. Ecaun cete
paboTaeT HopMasnbHO, nonpobyiTe
BLIK/IOUYNTE U Nepe3anycTuTe KOMMyTaTop.



FCC Warning:
Changes or modifications not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user's authority to operate

the equipment

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions: (1) This device may not cause

harmiul interference, and (2) this device must accept any interference

received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the

limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC

Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This

equipment generates uses and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio

or television reception, which can be determined by turin

equipment off and on, the ser is encouraged 1o try to correct the

interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circut different from that

to which the receiver is connected

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement:

‘This equipment complies with FCC radiation exposure limits set

forth for an uncontrolled environment.

‘This equipment should be installed and operated with minimum

distance 20cm between the radiators

your bod

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction

with any other antenna or transmitter.

=1,

h hen Sonoff Technologies Co., Ltd.
Room 1001, 10F, Building 8, Lianhua Industrial
Park, Longyuan Road, Longhua District,
Shenzhen, GD, China
https://sonoff.tech MADE IN CHINA
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